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El PRESI DENTE [traducido del chino]: Declaro abierta |la 65la. sesion
pl enaria de | a Conferencia de Desarne. Para conenzar, deseo felicitar
ef usi vanente, en nonbre de la Conferenciay en el mo propio, al Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de | os Paises Bajos, Excnpb. Sr. Kooijnmans, quien sera el
prinmer orador en nuestra sesion de hoy. El Mnistro es un conocido jurista
con una anplia experiencia acadénica en |la esfera del derecho internacional, a
| a par que autor de nmuchas publicaci ones en | as que se abordan inportantes
cuestiones juridicas. Tanbién es bien conocido dentro del sistena de |as
Naci ones Uni das, ya que ha presidido | a Com si 6n de Derechos Humanos, a |a que
asi ste peri odi canente conmpb jefe de | a del egaci 6n neerl andesa. Entre 1973
y 1977 desenpefid el cargo de Secretario de Estado para Rel aci ones Exteri ores,
habi endo sido anteriormente Presidente de Ia Com sio6n Consultiva sobre |os
Probl emas del Desarme y | a Seguridad Internacional en la Paz. M conplazco en
recibirlo hoy entre nosotros. Es tambi én notivo de satisfacci 6n para nosotros
el poder saludar al Secretario General Adjunto de |as Naci ones Uni das,
Sr. Petrovsky.

En m lista de oradores para hoy figuran el Excnb. Sr. Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de | os Paises Bajos y |os representantes de Turquia,
Suecia y | a Republica Popul ar Denocratica de Corea. Me conpl azco en conceder
la palabra al Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |os Paises Bajos,
Excno. Sr. Kooij mans.

Sr. KOO JMANS (Paises Bajos) [traducido del inglés]:
Sefior Presidente, |e agradezco | as anabl es pal abras que ha dirigido a m
per sona.

Es notivo de satisfaccién para mi intervenir hoy bajo su Presidencia.
Usted representa a un Estado con el que | os Paises Bajos nantienen rel aci ones
de larga data. Tan sd6lo hace poco tienpo tuve el placer de cel ebrar
negoci aci ones anplias y fructiferas con el Vicepriner Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de |l a Republica Popular de China, Sr. Qan Q chen, con ocasi 6n de
su visita a La Haya. Estoy persuadi do de que su Presidencia sera fructifera.
Permitasene asim sno que aproveche esta oportuni dad para agradecer a
representante del Canada | a excelente | abor que realiz6 en cuanto Presidente
de I a Conferencia de Desarne.

Fi nal mrente, deseo rendir honenaje al profesionalisno y |a determnacion
del Secretario General de |la Conferencia de Desarne y Representante Especia
del Secretario General de |as Naciones Unidas.

Con el fin de la guerra fria ha dismnuido considerabl enente el riesgo de
un intercanbio nuclear entre el Este y el QCeste, con |l a consiguiente nejora
sustanci al de | a seguridad internacional. Con todo, tres afos después |a
situaci 6n no es francanente nuy optinmsta. La estabilidad en tienmpos de
crisis no ha aunentado en la msma proporcién. Una vez nas |a guerra es una
real idad en una regi 6n de Europa. Apenas transcurre un dia sin que
conpr obenps que el caos y |la destrucci 6n vuel ven a aparecer entre nosotros.
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M entras que en el pasado, cuando | as tensiones de |la guerra fria actuaban
conp una fuerza noderadora, nos conformibanbs con mant enernos en comnpas de
espera, ahora nos danps cuenta de que el nacionalisnop, |os conflictos
regionales y la inestabilidad han hecho su reaparici6n. Esos aconteci m entos
no dej an cabida a | a conpl acenci a.

Por otra parte, no debenpbs entregarnos al pesimsnpb. Existen aln razones
para abrigar confianza en | a cooperaci6n internacional, sienpre y cuando nos
conpr onet anos todos en una busqueda de nedi os y procedi m entos para responder
de nanera creativa y efectiva a | os nuevos desafios.

No debenos permitirnos retroceder hacia un nacionalisno virulento y e
conflicto étnico, o, utilizando una expresi 6n que al guien utilizo,
"convertirnos nuevanmente en unidi nmensional es". La cooperaci 6n internacional y
I a integraci 6n han consegui do tanto que seria inconcebible arriesgar todo en
aras de alguna ventaja politica efinera y estrecha.

Es fundanental que |a Conferencia de Desarne se percate de que, pese a
al gunos col etazos de la guerra fria, |las perspectivas para el decenio
de 1990 son, por |lo que respecta al progreso en |la esfera del control de |os
armanentos y el desarne, nmas al entadoras de | o que fueron en | os decenios
de 1970 y 1980. No obstante las diferencias de opinidn entre | os m enbros de
este foro con respecto a la tactica, existe un grado i nportante de consenso
respecto a la estrategia mas anplia para lograr la paz y |la estabilidad
i nternacional es. Los esfuerzos para afianzar |la seguridad nmedi ante una acci én
cooperativa pueden prosperar sienpre que se conci ban debi damente.

En m declaraci 6n de hoy qui ero exam nar sucintanente | os anplios
paranetros de |las cuestiones de seguridad en la era posterior a la guerra
fria. Seguidanente exam naré el criterio que debe adoptarse para satisfacer
| as necesi dades de seguridad en el decenio de 1990. Finalnente, nme gustaria
explorar | os procedimentos que pernmitan a |a Conferencia de Desarne
desenpefar sus responsabilidades para con | a conuni dad i nternaci onal

¢Cudl es son las principales caracteristicas del clim de seguridad en el
mundo cont enpor &neo?

En prinmer |ugar, han desaparecido | as tensiones relacionadas con |a guerra
fria. Actualnente |los riesgos provienen de |la inestabilidad regional, e
desbordam ento de los conflictos étnicos y religiosos y la revitalizaci én de
| os sentim entos nacionalistas.

Las anenazas que para la paz y |la seguridad internacional es que
representan los focos no militares de inestabilidad fueron reconoci das
expresanente por el Consejo de Seguridad en su declaraci 6n en |la cunbre
fornul ada el 31 de enero de 1992. Es evidente que se ha nodificado | a
percepci 6n de |l a inseguridad, anmén del caracter canbiante de | as propias
anenazas. Sonps conscientes de que al tratar de resolver |as cuestiones
politicas y mlitares no se puede pasar por alto la interrelaci 6n creciente
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entre | as cuestiones sociales y anbientales. Cabe nencionar a este respecto
la dificil situacion de los curdos en el Iraq y la grave energencia
humanitaria en Sormalia. Nos danps cuenta del al cance del problema cuando

oi nos al gunos nuevos térmnos, tales conb el de "linpieza étnica", que con
tanta frecuencia se utiliza en nuestros dias. Ese térmno es remniniscente de
| os peores excesos del racisnp que ha presenciado este siglo. Se trata de una
evol uci 6n preocupant e.

En segundo lugar, el riesgo de que los conflictos regionales o |ocales
degeneren en anenazas real es para | a seguridad internacional se ve agravado no
s6l o por |as cantidades acumul adas de armas convenci onal es en todo el nundo,
sino tanbi én por la proliferacion de las arnas de destrucci 6n en nmasa y Ssus
vehi cul os portadores.

Aun cuando | os camnbi os irrevocables que afectan a |l as rel aciones entre | os
Estados en la era posterior a la guerra fria crean oportuni dades para |l a
cooperaci 6n en nateria de seguridad en nuchas regi ones del nundo, han
reapareci do con mayor virulencia los viejos antagoni snos. No cai ganos en el
error de subestimar |os peligros y |las convul siones que aconpafian a ese
pr oceso.

Fi nal nente, se da el nuevo fenoneno definido por el Secretario General de
| as Naci ones Uni das cono "el Estado desnoronado”, entendiendo por ello el
col apso de todo un Estado o |os riesgos de colapso tras la retirada del apoyo
prestado por |as superpotencias. Tanbién a este respecto hay que desarrollar
nuevos enfoques, innovadores y a veces dol orosos.

Asi pues, se esta nodificando el foco de nuestra atenci6n. En el pasado
tenianpbs que inpedir el gran estallido que amenazaba con envol vernos a todos.
Sin enbargo, ahora tenenps que afrontar el peligro que plantean |as nunerosas
def | agraci ones nas pequefias en diversas regiones del nundo. Es indudable que
esas defl agraci ones son mas pequefias; con todo, siguen siendo calientes y
pueden propagarse. Si querenos hacer algo significativo, debenos fijarnos
netas claras. Asi pues, para lograr |a estabilidad internacional tenenpbs que
definir el significado de |a estabilidad.

A juicio de los Paises Bajos, la libertad y |a estabilidad son
i nseparabl es. La estabilidad a largo plazo s6l o es concebible en un nedio
definido por |los sistenms politicos denocréaticos, economas de nmercado libre,
justicia social, respeto a | os derechos humanos y sol uci 6n pacifica de |as
controversias. Resulta préacticamente inposible afrontar |Ios conflictos
regi onal es si no se abordan resueltanente | as causas subyacentes de
conflicto. A largo plazo, ningun Estado se puede permtir el aislarse
conpl etanmente de | os aconteci m entos que se producen en otras regiones de
mundo. La agresion brutal, la represion, la "linpieza étnica", ocurran éstas
en Canboya, el Oiente Medio, Europa, Africa o en cual quier otro lugar, nos
afectan inevitabl enente a todos nosotros, aunque sél o sea porque nenoscaban | a
estabilidad. La estabilidad es indispensable para |a seguridad. Y sin
seguridad no habré inperio de la ley ni desarroll o econdém co sost eni do.



CD/ PV. 651
5

(Sr. Kooijmans, Paises Baj0s)

La Carta de | as Naciones Unidas nos proporciona un instrunmento |lo
suficientenmente flexible conb para adaptarse a | as nuevas circunstanci as.
Sin enbargo, hay que tener presente que la Carta fue establ ecida bajo un orden
i nternaci onal que era sustancial mente diferente del que existe hoy.
Los politicos del decenio de 1940-1950 son dignos de | os mayores el ogi os por
haber redactado un docunmento cuya validez y aplicaci 6n son | as m smas hoy que
en aquel entonces.

Acoj o con benepl acito el hecho de que, por su parte, |a Asanbl ea CGenera
haya enprendi do un proceso de reflexi 6n acerca del necanisno nmultilateral de
control de los armanmentos y el desarne. El inforne del Secretario Cenera
titul ado "Nuevas di mensi ones" fue una iniciativa oportuna, conp tanbién |o fue
| a segunda parte del periodo de sesiones de la Prinmera Com si6n, que se
celebré a principios del afio en curso. Confio en que prosigan | os esfuerzos
encam nados a racionalizar aun mas |l a | abor del Comité, basandose, en
particular, en |a propuesta presentada por |os Estados nienbros de |la
Comuni dad Europea, a fin de racionalizar el programa de trabajo de la Prinera
Comi si 6on.

Nuestra obligaci 6n fundanental sigue siendo |a de crear condiciones que
posibiliten la paz y | a seguridad internaci onal es sostenibles. Por supuesto,
la inseguridad es hoy un tanto diferente de | o que significaba en el pasado.
Debenmbs hacer frente sinultéaneanente a nmuchas situaciones inprevistas, a
igual que un ajedrecista que juega varias partidas sinultaneas. Aferrarse a
| as viejas ideas hace que uno sea irrel evante.

El Consejo de Seguridad de | as Naci ones Unidas se ha visto inpedido
durante rmucho tienpo de desenpefiar el papel adecuado que | e corresponde en el
mantenimento de la paz y |a seguridad internacional es. Afortunadanente, ese
organo ha adoptado ahora una funci én rectora en la gestion de la transicion a
un nuevo orden internacional en materia de seguridad. Ello se desprende
claramente del procedi mi ento seguido por el Consejo de Seguridad, en
particul ar para hacer frente a los conflictos en Angol a, Canboya, Iraq,
Sonalia y |la antigua Yugosl avi a.

Nos i ncunbe a nosotros, Estados Menbros de | as Naci ones Uni das,
partici par mas activanmente en idear nuevos netodos que nos permitan recurrir
el mayor grado posible a | os mecani snbs de que di sponenps para gestionar |a
paz y |la seguridad internacionales. Con todo, |la solucién de |as causas
subyacentes de | os conflictos regionales es una enpresa dificil que requerira
nmucho tienpo.

A peticién del Consejo de Seguridad de |as Naciones Unidas, el Secretario
General elaboré su "Programa de Paz". En ese inportante docunento,
el Sr. Boutros-Ghali nos presentd sus opiniones sobre |la manera de afrontar
| os desafios de nuestro tienpo.
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El Secretario General ha propuesto un canbio evolutivo hacia e
mant eni m ento de | a paz, concepto que ni siquiera figura en |la Carta de
| as Naci ones Unidas. Actual nente el alcance de |as operaci ones de
manteni mento de |la paz es sencillanmente vertigi noso habi da cuenta de |os
recursos humanos y financieros requeridos. Tanbi én ha experinmentado un canbio
el caréacter de | as operaci ones de mantenimento de |a paz, ya que esas
operaciones no se limtan Unicanente a |a interposicion de fuerzas de
| as Naci ones Unidas entre |as partes beligerantes tras un acuerdo de alto el
fuego. Las tropas de | as Naciones Unidas solian estar dotadas de armanento
i gero, concebido Unicamente para fines de autodefensa. Actual nente, e
manteni m ento de |a paz entrafia nedidas tanto nilitares cono no mlitares y
requi ere, por ejenplo, unidades para |a observancia del alto el fuego,
policias civiles, unidades encargadas de fiscalizar el proceso electoral y
prestaci 6n de ayuda humanitari a.

El CGobierno de | os Paises Bajos presta su apoyo a esta segunda generaci on
de mantenimiento de la paz, incluido el fortalecimento de |la paz tras |os
conflictos. El Secretario CGeneral de |as Naci ones Uni das ha sefial ado
recientenente -y yo estoy de acuerdo con él- que existe |a posibilidad de
enpr ender operaci ones de nmayor envergadura en el caso de | o que él da en
Il amar "el Estado desnmobronado”. En tales casos se necesitardan, segun pal abras
del Secretario General, msiones conplejas, costosas y de |arga duraci 6n que,
por su propia natural eza, hacen que | as Naci ones Uni das intervengan en | os
asuntos internos del pais de que se trate. A eso yo afiadiria |la posibilidad
de una accion mlitar.

Los riesgos que los disturbios internos y |la inestabilidad regiona
representan para la estabilidad y | a seguridad internacional es requi eren cada
vez mas nuestra atencion. Y lo que es nméas inportante, no podenbs pasar por
alto los asuntos internos de un Estado o una regi 6n, | o que hasta hace poco
tienpo resul taba adn i naceptabl e para nuchos Estados. Por supuesto, a |los
Estados de la regi on de que se trate |es incunbe una responsabilidad especial,
que, a este respecto, podria definirse conb un reto. Debenpbs adoptar |a
i niciativa.

En nmuchos casos, |a creaci 6n de necani snos regi onal es de cooperaci 6n sera
un proceso |largo y prolongado que requerira esfuerzo y apoyo sosteni dos por
parte de | a comunidad internacional. Para hacerlo de nmanera eficaz, habréa que
tener en cuenta |las correspondi entes cuestiones econdm cas, sociales, étnicas
y humanitarias. El establecimento de dichos necani snbs requerirdé pacienciay
perseverancia, es decir, enjundia politica. No existe un atajo para la
justicia politica y econdm ca, |as cual es son indispensables para la paz, |la
estabilidad y el inperio de la |ey.

Qui si era afadir que al preconi zar un enfoque gl obal de | as cuestiones de
seguridad y sus causas subyacentes no estoy dando a entender que |a
oper aci onal i zaci 6n de nuestros esfuerzos deba efectuarse sé6lo a través de un
foro. D sponenbs ya de una anplia gama de necani snos especificos a | os que
debenps recurrir con circunspecci on.
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La Conferencia de Desarne es uno de esos necani snbs. La negoci aci 6n de
acuerdos internacionales ha sido |a tarea constitucional de |a Conferencia
de Desarnme y de sus oOrganos predecesores. En cuanto tal, la Conferencia
de Desarnme cuenta con un brillante historial

¢,Qué tareas nuevas puede desenpefiar | a Conferencia de Desarne?

Segun parece, el proceso de negociacion en |a Conferencia de Desarne ha de
centrarse, ademas de |la concertaci 6n de un tratado de prohibicién de |os
ensayos nucl eares, en |a el aboraci 6n de cd6di gos de conducta, |as nedidas de
fonento de | a confianza y |os reginenes de caréacter andlogo. La Conferencia
de Desarne puede guiarse a ese respecto por |a eval uaci 6n del Consejo de
Seguridad en el sentido de que la proliferacion de |as arnmas de destrucci 6n en
nmasa representa una anenaza para la paz y la seguridad internacional es.

Por su parte, |la Asanblea General ha fijado i nportantes objetivos para el
control de los armanentos y el desarnme en el decenio de 1990 bajo el titulo
general de "Transparencia en materia de armanent os".

Est os dos ej enpl os constituyen una expresi on del creciente consenso de
opi ni 6n dentro de |a conunidad internacional respecto de | o que constituye una
conduct a aceptabl e por parte de sus nmienbros. Al configurar esos val ores
normativos, tanto el Consejo de Seguridad cono |a Asanbl ea General han
establ ecido criterios que permten evaluar el proceder de todos |os Estados.

Lo que antecede podria ayudar a conceptualizar el cam no que debe seguir
la Conferencia de Desarnme para |llevar a cabo la inportante tarea en rel aci 6n
con el tema de |a agenda titulado "Transparencia en nateria de arnanentos".
Junto con la no proliferacion de |las arnmas de destrucci 6n en nmasa, se ha
prestado atenci én prioritaria a | a cuestion relacionada con |a transparenci a
en materia de armanentos. Son preci sanente |as armas convenci onal es | as que
causan nmayores sufrimentos. Habida cuenta de ello, estinp que la cuestion
rel aci onada con dichas armas es un tema prioritario. La |abor de
I a Conferencia de Desarnme relacionada con la transparencia facilitara
eventual mente el logro de una regul aci 6n adecuada del conerci o de arnas
convenci onal es.

Tono nota a este respecto de la interesante idea, fornulada por Irlanda
y Pol oni a por ejenplo, que contenpla |a elaboraci 6n de un cddi go internaci ona
de conducta sobre | as transferencias de arnas.

El Registro de |as Naciones Unidas de Armas Convenci onal es es un el emento
importante de la transparencia en materia de armanentos. Unos 50 Estados han
presentado hasta |l a fecha datos sobre sus inportaciones y exportaci ones de
armas convencionales y, en la nayoria de | os casos, han facilitado asimsnpo |a
correspondi ente informaci 6n sobre afios anteriores. Se trata efectivanmente
de un com enzo nuy pronetedor, aunque sigue siendo indispensable una
partici paci 6n mayor en el Registro. Deseo subrayar que no cabe considerar que
| as activi dades rel aci onadas con el Registro vayan dirigi das contra un Estado
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u otro. La funcion de esas actividades no consiste en perjudicar a nadie,
sino en reforzar |la seguridad de todos. Los Paises Baj os mantendran sus
esfuerzos encam nados a consolidar aln mas esta inportante iniciativa de
fomrento de | a confianza.

Desde |l uego, la |labor de |la Conferencia de Desarne en relaci6n con el tema
de la no proliferaci 6n debe realizarse teniendo en cuenta la altanente
i mportante Conferencia de 1995 sobre el Tratado de no proliferaci é6n
La inportancia de dicho Tratado es evidente. Ese instrunmento destaca cono el
Tratado en vigor mas eficaz en materia de seguridad y establ ece una norna
uni versal para |la conducta nacional e internacional. La prinera de una
serie de cuatro Comi siones Preparatorias de dicha Conferencia de Examen
concl uy6 el mes pasado en Nueva York y estuvo presidida por m conpatriota,
Sr. Jan Hoekema. Merced al exanen de | as cuestiones de organi zaci 6n y de
fondo, | a Conferencia despejd el cami no para un exanmen exhaustivo de |a manera
en que funciona el Tratado y para | a adopci 6n de una deci si 6n bi en fundada
en 1995 acerca de |la duraci 6n de su prérroga. Los Paises Bajos consideran
firmenente que el TNP debe seguir en vigor indefinida e incondicional nente
después de 1995. Por otra parte, debenpos tratar de fortal ecer |as diversas
di sposi ci ones del Tratado, incluidas las relativas a |as sal vaguardi as.

M Cobierno estima que los tratados referentes a | as armas de destrucci on
en nasa y a | os reginmenes del control de |as exportaci ones son aspectos
conpl enentarios e interrel aci onados de una msma politica de seguri dad.
Por otra parte, m Gobierno se hace cargo de que, para poder aplicar una
politica de no proliferacion duradera y eficaz, es preciso realizar esfuerzos
i ncansabl es para erradi car |as notivaci ones politicas en que se anparan | as
tendenci as hacia la proliferaci6n, que aln persisten en el Oiente Mdio,
el Asia neridional y la peninsula de Corea. A veces se aduce que debe
garanti zarse el acceso a la tecnologia. Eso es precisanente |lo que trata de
hacer m Gobierno. Los reginenes de control de |as exportaci ones deben
facilitar a un Estado beneficiario | a adquisicion de todo | o que necesite para
su desarrollo legitino. Un Estado que cunple rigurosanente | os conprom sos
i nternaci onal es que ha asum do en nateria de no proliferaci 6n no debe tener
razones de preocuparse por |os reginmenes del control de |as exportaciones.

Y habl ando del tena de | a conducta responsable frente a la no
proliferaci 6n, deseo expresar |la sincera esperanza de | os Paises Baj os de que
el intercanbio de opiniones a alto nivel entre | os Estados Uni dos y
| a Republica Popul ar Denocratica de Corea (cel ebrado ayer) conduzca a una
inversién de la intenci 6n nmani festada por | a Republica Popul ar Denobcratica de
Corea de retirarse del TNP y al conprom so por parte de ese pais de cunplir
| as obligaci ones que ha contraido en virtud del Tratado.

Ademés, quisiera subrayar |la inportancia del Protocolo de Lisboa
de 1992 al Tratado START, por el que se obliga a Belarus, Kazajstan y Ucrania
a adherirse en el plazo mas breve posible al TNP en calidad de Estados partes
no poseedores de armas nucl eares. M conpl ace el que Bel ards haya cunplido su
conpromi so, e insto a |los otros dos Estados a que hagan | o propio.
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Anal oganente, acojo con beneplacito la ratificaciéon del Tratado START | por
Belaris y el Kazajstan. M Gobierno hace un Ilamamento a Ucrania para que
ratifique el Tratado START | y pernita que se apliquen sus disposiciones,
despej ando asi el camino para la ratificacién y aplicaci 6n del Tratado
START 11.

M Cobierno se felicita de |la Declaraci 6n hecha en | a cunbre de Vancouver
por | a Federaci 6n de Rusia y | os Estados Unidos de Anérica, en |la que se
contenpla | a posibilidad de adoptar nuevas nedi das concretas de control de |os
armanentos y desarne y de cel ebrar conversaci ones sobre una prohibicion de | os
ensayos nucl eares.

M Gobi erno espera con interés la concertaci 6n en fecha tenprana de un
tratado por el que se prohiban | os ensayos nucleares. Dicho tratado
fortaleceria el réginen de no proliferaci 6n nuclear y serviria de conpl enento
al proceso de desarne nucl ear, segun | o acordado por |a Federaci 6n de Rusia y
| os Estados Unidos. Uteriornente, todos | os Estados poseedores de arnmas
nucl eares deberan participar en | as negoci aci ones sobre el desarne nucl ear.
Confio en que se inicien pronto | as negoci aci ones sobre una prohibici 6n de |os
ensayos nucl eares en el anbito de |la Conferencia de Desarne. Se ha realizado
ya una anplia | abor sobre el conponente sisnol 6gico de |la verificaci 6n de una
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares. Aun cuando se necesitaran asi m snm
otros nmétodos de verificacion, confio en que |a Conferencia de Desarne pueda
el aborar un réginen de verificacion nultifacético propio para una prohibicioén
de | os ensayos nucl eares.

El CGobi erno de | os Paises Bajos ha nanifestado invariabl enente gran
interés en la cuestion de |a prohibicion de efectuar ataques contra | as
i nstal aci ones nucl eares. Ese tena debe ser abordado nuevanmente en | a
Conferencia de Desarnme. Lanento que esta cuesti on haya dividido, hasta la
fecha, a los menbros de Ia Conferencia de Desarne en dos campos: qui enes
desean una protecci 6n incondicional para todas |as instal aciones, y qui enes no
desean protecci 6n al guna. Sigo pensando que |la soluci6n a esta cuesti6n
conpl eja se encuentra a medio camno. M siento perplejo al conprobar que
este foro no ha podido realizar progreso al guno, cuando rmuchos de nosotros
estanps de acuerdo en que un ataque armado contra una instal aci 6n nucl ear
podria traducirse en la |iberaci 6n de sustancias radi activas, con |as
consi gui ent es consecuenci as graves que podrian ocasionarse tanto dentro cono
fuera de las fronteras del Estado que hubiere sido atacado. La mayoria de |os
m enbros de |a Conferencia de Desarne tanbi én convienen en |a necesidad de
prohi bir | os ataques armados contra | as instal aci ones nucl eares que pudi eran
dar lugar a la liberaci6n de tal es sustancias radiactivas.

Al confiarsele la tarea de negoci ar tratados con anbito de aplicacio6n
nmundi al , la Conferencia de Desarne desenpefia un papel fundanmental en e
mantenimento de la paz y la seguridad internacionales. Su daltino logro
-la concertaci 6n de | a Convenci 6n sobre |l as armas quim cas- no es en npdo
al guno el nenos inportante. Las disposiciones sobre verificacion de |a
Convenci 6n abren un nuevo capitulo en el control de |os arnmanentos.
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Los Paises Bajos participaron activanente en | a negociaci 6n de |a
Convenci 6n sobre las armas quimcas y actual nente ejercen |a responsabilidad
especi al de albergar la Com sién Preparatoria de |a Organi zaci 6n para |la
Prohi bici 6n de las Armas Quim cas, y, en | o sucesivo, la propia O ganizaci6n
Har enbs cuanto esté a nuestro alcance para facilitar la | abor de | a Coni sion
Preparatoria y de la Organizaci 6n para |la Prohibicién de las Armas Quim cas.

Acabo de hacer referencia a |as innovadoras disposiciones referentes a la
verificaci on de | a Convenci 6n sobre |las armas quim cas. Por supuesto, la
verificaci 6on se establ ece invariabl emente en funci 6n del correspondiente
tratado, ya que cada acuerdo de control de |os armanentos y de desarme es un
instrumento individual. Aun asi, nme pregunto si la Conferencia de Desarne, al
explorar | os métodos para el aborar codi gos de conducta, directrices y
regi nenes de caracter simlar, no podria exam nar |os principios de
verificaci 6n el aborados por |a Com si6n de Desarne de | as Naci ones Uni das, ya
gue | os estudios realizados entretanto y |la experiencia practica adquirida
desde entonces deberan tenerse en cuenta, por supuesto, al |levar a cabo dicha
| abor, cuyos resultados podrian eventual nente encontrar aplicaci 6n practica en
el contexto de los diversos esfuerzos en pro del fortalecimento de la paz en
todo el rnundo.

En este preciso nomento se esta |l evando a cabo en el Pal aci o de | as
Naci ones otra inportante labor. M refiero a la |abor desarrollada por e
G upo ad hoc de expertos cientificos encargado de identificar y exam nar |as
posi bl es nmedi das de verificaci 6n para | a Convenci 6n sobre | as armas bi ol 6gi cas
y toxinicas. Los Paises Bajos han realizado alti manente una inspecci 6n de
prueba bilateral de una gran instal aci 6n de producci 6n de vacunas, cuyos
resul tados parecen ser muy al entadores. Confio en que la iniciativa "VEREX"
tenga resul tados positivos. Una verificacion exhaustiva de |a Convenci on
sobre las arnmas biol égicas y toxinicas cerraria otra escapatoria en el réginen
mas anplio para |as arnas de destruccion en masa. Ello contribuiria a
reforzar |la seguridad de todos nosotros

Al gunos tipos de arnmas convenci onal es causan terribles sufrim entos.
Su uso deberia ser prohibido o limtado. Los Paises Bajos son parte en un
tratado conocido con el nonbre de "Convenci 6n Cushi e sobre Armas" y en sus
Pr ot ocol os.

U tinmanmente se ha vuelto a prestar atencion a | os dafios indiscrimnados y
excesi vos causados por ciertas arnas convenci onal es, especialnmente a la
pobl aci 6n civil en las zonas de conflicto. M refiero en particular a las
mnas terrestres y al uso de artefactos incendiarios contra objetivos civiles.
Es de | anentar que sean denasi ado pocos | os Estados que se han adherido a |l a
Convenci 6n. Insto a todos |os Estados m enbros de |a Conferencia de Desarne y
a | os demas Estados a que se adhieran a |l a Convenci 6n. Ya va siendo hora de
que se convoque una conferencia para exam nar |a Convenci 6n. Confianbs en que
| os Estados participantes en dicha Conferencia de Exanen |l eguen a un acuerdo
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sobre I os nedios y procedi mentos para fortal ecer la Convenci 6n. Los Paises
Baj os estan di spuestos a cel ebrar consultas con todos | os Estados Partes
i nteresados y demas Est ados.

La transformaci 6n radical de |a agenda del control de | os armanentos
responde a otros tantos |l amanientos a | a Conferenci a de Desarnme para que
afronte los retos del decenio de 1990. En el nundo canbi ante de hoy, la
futura relevancia de | a Conferencia de Desarne depende de su capacidad para ir
mas all & del |ogro nmonunmental del pasado afio, es decir, |a conclusiodn de
| a Convenci 6n sobre las armas quimcas. En cuanto Unico foro autoénono de
negoci aci 6n mul til ateral sobre |las cuestiones nundial es del control de |os
armanentos y el desarne, |la Conferencia de Desarne esta ya bien establecida y
debe ser mant eni da.

La Conferenci a debe aprovechar |as oportuni dades que ofrecen | as nuevas
real i dades y prioridades rmundiales en |la esfera de |a seguridad internaci onal
Este no es el nmonento para un aislamento espl éndido. Por el contrario,
| a Conferencia de Desarne debe admitir nuevos menbros para que participen en
sus del i beraciones. Debe hacerlo antes de que adopte una decisi 6n respecto de
una nueva agenda, aunque sOl o sea para brindar a esos nuevos nienbros |a
oportuni dad de ser consultados acerca de |os temas que | es afectan en nayor
grado. Yo soy partidario de una anpliaci6n sustancial, aunque control ada, de
| a Conferencia de Desarne, hasta un total de 30 Estados aproxi madanente.

Tras su anpliaci 6n, |a nueva Conferencia de Desarnme debera exam nar de
nuevo | a agenda, la cual debera ser lo suficientemente flexible como para
poder adaptarse peri 6di camente en funci 6n de | a situaci 6n internaci onal
Confio en que la Conferencia de Desarnme, conb foro col ectivo sepa conp
i ncorporar |os nuevos inperativos de nuestro tienpo en su estructura, nétodos
de trabaj o y agenda.

Las nedi das de control de | os armamentos y desarne no pueden por si sol as
garanti zar |l a paz. Esas nedi das deberan ser parte integrante de una
estrategia nas anplia para al canzar | a seguridad nmundial, la estabilidad y el
inmperio de la ley. Es indudable que es cada vez nayor |a determ naci 6n de |a
conmuni dad mundi al de actuar col ectiva y decisivanmente con el fin de construir
un nmundo nejor y mas seguro. Ya se ha inplantado una red de instrunmentos que
se refuerzan mutuanmente y que tienen por objeto atacar |os problemas con que
se enfrenta el mundo en la era posterior a la guerra fria.

La Conferencia de Desarme es uno esos instrunmentos. Conmo foro nmundial de
negoci aci 6n, | a Conferencia puede contribuir a la seguridad y | a estabilidad
nedi ante una acci 6n cooperativa a niveles de armanentos mas baj os. Para poder
real i zar esa posibilidad, |a Conferencia debe mirar hacia adelante -y no hacia
atras- y establ ecer su agenda para el decenio de |1990-2000. Por su parte, |os
Pai ses Baj os no escatimaran esfuerzo al guno para ayudar a | a Conferencia de
Desarne a afrontar |os desafios actuales y futuros.
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El PRESI DENTE [traduci do del chino]: Agradezco a
Excmo. Sr. Mnistro de Rel aciones Exteriores de | os Paises Bajos su inportante
decl araci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a la Presidencia y a m
pais. Tiene ahora |la palabra el distinguido representante de Turquia,
Sr. Arar.

Sr. ARAR (Turquia) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, en
primer lugar pernmitame felicitarlo por haber asumido |a Presidencia de |la
Conferencia de Desarne y asegurarle que puede contar con todo el apoyo de mi
del egaci 6n en el desenpefio de sus funciones.

Ala luz de la proxim Conferencia de examen y proérroga del Tratado sobre
la no proliferaci6n, cuyos preparativos ya han conenzado, quisiera limtar m
i ntervenci 6n de hoy a la cuestién de la verificacio6n

Si endo uno de los prineros signatarios del TNP, Turquia sienpre lo ha
consi derado un tratado decisivo de desarnme nultilateral que, al reducir
consi derabl emente el peligro de la proliferaci 6n nuclear, ha contribuido de
forma inportante a |l a seguridad internacional. En nunerosas ocasiones m pais
ha exhortado tanto a | os Estados poseedores cono a | os no poseedores de arnas
nucl eares a que se adhieran al Tratado y actual nente sigue invitando a
aquel | os que ya no desean regirse por sus principios a que se adhieran a él

Si n enbargo, hay que sefal ar que el peligro de proliferacion de |as arnmas
nucl eares ha |l egado a su punto naxi nb, pese a todas |las tentativas de
prevenir esta tendencia y a los nas de 25 afios de existencia del Tratado sobre
la no proliferacion.

Esta situaci 6n insatisfactoria, asi conp | a esperanza que todos
deposi tanmps en | a Conferencia de exanmen y prorroga de 1995, deberia inducirnos
a conmenzar un proceso serio de eval uaci 6n de | a experiencia el réginen
del TNP

Con el debido respeto a sus virtudes en | o que hace a pronover la no
proliferaci 6n de | as armas nucl eares hoy se reconoce anplianente que, sobre
todo debido a | as condiciones internacional es que inperaban en | a época en que
se concertd, el TNP adol ece de varias deficiencias y |agunas, especialmente en
| o que respecta a sus necani snos de vigilancia y verificacién. La inportante
evol uci 6n que se ha registrado en |la esfera del control de armanentos y e
desarne desde | a conclusi6n del TNP con | a concertaci 6n de al gunas
convenci ones i nternaci onal es que contienen disposiciones detall adas e
i ntrusivas de verificacion conpb, por ejenplo, |Ia Convenci6n sobre | as Arnas
Qui m cas, nos ha ayudado a conprender mas cl aranente estas deficienci as.

A consecuencia de |la transformaci 6n radi cal de |as rel aci ones
i nternaci onal es, ya no estéan fuera del alcance de | as negoci aci ones Este-Ceste
al gunas reducciones inportantes de |as armas nucleares. Con todo, la
proliferaci é6n de | as armas nucl eares en el tercer mundo sigue constituyendo
una anmenaza en potencia para la paz internacional. Se podria arglir que, a
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pesar de | as proyecciones del decenio de 1960 segun |as cuales surgirian 30

a 40 paises con capaci dad para producir armas nucl eares, bajo el réginen

del TNP el nunero de paises que presuntanente han adquirido esa capaci dad de
producci 6n se ha limtado a unos diez. No podenps aceptar este resultado conp
un consuel 0. Lo consideranps prueba de que, pese a haberse adherido al TNP
cono Estados no nucl eares, al gunos pai ses han | ogrado obtener una capaci dad de
producci 6n de tales arnmas e incluso en al gunos casos podrian |l egar de hecho a
poseerlas. No debe permitirse que continle esta situaci 6n si se desea que

el TNP pernmanezca en vigor indefinidanente. A |os paises que cunplen

cabal mente | as di sposiciones del Tratado y que por esa msma razon se ven

af ect ados adversanente por |as actitudes de | os paises que no las cunplen les
resultard muy dificil apoyar la préorroga del TNP en | as condici ones actual es.

Di cho esto, permitasene aclarar |a posicioéon de m Gobierno con respecto
al Tratado misnp. Turquia es partidaria de |a prol ongaci 6n indefinida
del Tratado sobre la no Proliferaci 6n, cono ya ha sefal ado varias veces en | os
organos de | as Naciones Unidas y en | os 6rganos pertinentes de |as alianzas
politicas y mlitares en que es parte.

No aspiranbs a una renegoci aci 6n del Tratado. Nuestro objetivo es
protegerlo. Sin enbargo, es urgente | a necesidad de fortal ecer sus necani snos
de verificaci 6n. Consideranbps que es preci so hacer algo, ya sea en conjunto
con la prorroga del TNP o en forma separada para poner de relieve |as
deficiencias de su réginen de verificacion y denostrarles a | os eventual es
vi ol adores del Tratado que su actitud no se pasara por alto ni se toleraré.

No creenps que |a comrmuni dad internaci onal pueda ni deba novilizar sus fuerzas
mlitares cada vez que un pais se deje |l evar por sus anbici ones nucl eares.

Est anos persuadi dos de que hay que buscar y encontrar formas y nedi os para
fortal ecer el réginen de verificacion sin poner en peligro el texto actua
del Tratado. Creenmps firnemente que en el nmundo de hoy existe un cauda
suficiente de conocimento y experiencia técnicos en |la esfera de la
verificaci 6n de diversos acuerdos de control de armanentos. La conunidad
i nternaci onal es capaz de procurarse un sistema eficiente de verificacio6n
internacional en |lo que respecta a la proliferacion de |as armas nucl eares.

A nuestro juicio, una posible via para fortalecer la verificacion seria un
proceso especi al de negoci aci 6n de un protocol o de verificacion internacional,
que se adjuntaria luego al Tratado misnmp. Incluso se podria disponer que e
protocol o quedase abierto a una eval uaci 6n anual

Pensanbs que un sistena eficaz de verificaci én i nternaci onal fonentara | a
aplicacion de la tecnol ogia nuclear con fines pacificos pronovi endo e
conercio licito de material nuclear

No dudanps de que conparten nuestra opinién |la nmayoria de | os menbros y
tanbi én | os observadores de | a Conferencia, que no s6lo es un 6rgano de
negoci aci 6n sino tanbi én el principal centro de reflexidn en |la esfera de
desarme. Lo que de hecho pretendenps es que se inicie un proceso de reflexion
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sobre la forna de reforzar el necanisno de verificaci én previsto en el Tratado
actual. Tanbi én creenps que |a Conferencia de Desarne, especial nente una vez
gue se decida a renovarse con |a adm si 6n de nuevos mienbros, constituira el
foro mas indicado para esta tarea

El PRESI DENTE [traducido del chino]: Agradezco al representante de
Turquia su declaraci 6n y | as amabl es pal abras que ha dirigido a la
Presidencia. Tiene ahora | a palabra el distinguido representante de Sueci a,
Enbaj ador Nor berg.

Sr. NORBERG (Suecia) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, le
felicito ante todo por haber asumido |la Presidencia de la Conferencia y deseo
brindarl e el apoyo incondicional de m del egaci 6n

En febrero del afio en curso, la Mnistra de Rel aci ones Exteriores de
Sueci a, Baronesa Margaretha af Ugglas, intervino ante |a Conferencia de
Desarnme y mani festd, entre otras cosas, que |la Conferencia debia otorgar la
nmas alta prioridad a la no proliferaci 6n de |as armas nucl eares.

Un acuerdo de prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares es un
instrumento inportante para prevenir la ulterior proliferacion de |as arnmas
nucl eares, asi comb un avance esencial hacia el objetivo del desarnme nucl ear
Conp sefal € en una intervenci 6n fornmul ada en este foro hace unos dos neses, |la
Asanbl ea General de | as Naci ones Uni das aprobd el otofio pasado, con una
mayoria nas anplia que en otros casos, |la resoluci6n sobre un tratado de
prohi bi ci 6n conmpl eta de | os ensayos. En dicha resoluci 6n se exhortaba a todos
| os Estados a que procurasen al canzar en fecha tenprana | a suspensi 6n
per manent e de todas | as expl osi ones nucl eares de ensayo.

En esa misma intervenci 6n recordé tanbi én a |a Conferencia de Desarnme que
Sueci a habia presentado dos afios antes, el 31 de julio de 1991, un proyecto de
tratado sobre | a prohibicién conpleta de | os ensayos, que se publicd con |la
signatura CD/1089*. Manifesté en aquella ocasi 6n que esa propuesta aln segui a
en pie, pero que m Cobierno habia Il egado a |a conclusi 6n de que, debido a la
evol uci 6n que se habia operado desde que se present6 |a propuesta, era
necesario introducir en ella al gunas nodificaci ones.

En la reuni é6n que tendré lugar hoy con el Conmité ad hoc sobre una
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares, mi del egaci 6n presentara y distribuira
un proyecto de tratado revisado. En prinmer lugar, el nuevo texto prevé una
pr ohi bi ci 6n no s6l o de todas | as expl osi ones de ensayo de armas nucl ear es,
sino tanbi én de cual esqui era otras expl osi ones nucleares. La razoén
fundanental de ello se debe a que Suecia ha Ilegado a | a concl usi 6n de que una
prohi bi ci 6n ha de ser conpleta y exhaustiva, por |o que debe prever también |la
pr ohi bi ci 6n i ncondi ci onal de todas | as denom nadas expl osi ones nucl eares con
fines pacificos. A juicio de | a del egaci 6n de Suecia, existen razones
fundadas para adoptar un enfoque de esa clase. La mas inportante de ellas
estriba en que todas | as expl osi ones nucl eares con fines pacificos plantean un
probl ema, ya que la experiencia adquirida en esa esfera podria utilizarse para
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el desarrollo de arnas nucl eares. Asi pues, una prohibicién de |as
expl osi ones nucl eares con fines pacificos es una nedida inportante de no
proliferacién. Es mas, m del egaci 6n estima que son cada vez mayores | as
dudas en cuanto a la posibilidad de utilizar de un nodo practico |as
expl osi ones nucl eares con fines pacificos, sin nmencionar ya | os peligros que
representan esas expl osiones para el nedi o anbi ente.

El segundo aspecto principal de |a propuesta nodificada estriba en que se
confiaria al Organisnmo Internacional de Energia Atomica |a |abor rel aci onada
con la verificacion del cunmplimento del Tratado. Ello se debe a que Suecia
consi dera que seria dudoso pensar que la solucién nejor y mas eficaz en
funci 6n de | os costos seria |la de crear una nueva organi zaci 6n especi al i zada
que se encargase de la verificacion. Tras exam nar esa cuesti 6n, m Gobierno
ha |l egado a | a conclusi 6n de que una soluci 6n nmejor consistiria en recurrir a
la conpetencia y |a experiencia adquiridas por el O ganisnmo |Internaci onal de
Energia Atom ca. Por supuesto, habréd que dotar a ese organi snb de nuevos
recursos y nuevos servicios de expertos. Aun asi, Suecia considera que el
recurso al Organisno | nternacional de Energia Atém ca seria una sol uci 6n nejor
y mas eficaz en funcion de | os costos que el establecinmento de una nueva
organi zaci 6n especi al i zada a | os efectos del tratado.

Una de las principales razones para verificar |a prohibicion de |os
ensayos nucl eares, a saber, |la cesacién de la carrera de armanment os nucl eares
entre | as actual es Potencias nucl eares, tal vez haya perdido parte de su
signi ficado habi da cuenta de que el nundo est& innmerso actual nente en e
desarnme nuclear. Con todo, una suspensi on de | os ensayos nucleares, y de |as
expl osi ones nucl eares en general, sigue siendo igual nente indi spensable por
otras razones, ante todo y sobre todo porque esa suspensi 6n permte obviar el
riesgo de proliferaci 6n nuclear. Esa nueva situaci 6n queda reflejada en |os
parrafos del preanmbulo de |la version nodificada del proyecto de tratado de
Suecia, en los que no s6lo se subraya la inportancia de | as nuevas nedi das
conducentes al desarme nuclear, sino tanbién la inportancia que tiene la
adopci 6n de nedi das eficaces contra la proliferaci 6n de | as armas nucl eares.

Confio en que la versi én revisada del proyecto de tratado de Suecia
aportara una contribuci 6n positiva a |as deliberaci ones sobre una prohibicién
de | os ensayos nucl eares. Este afio desarrolla su labor un comté ad hoc sobre
esta cuestidn. Es inportante utilizar ese foro para acelerar |as
del i beraci ones. Actual nente, cuatro de |las cinco Potencias nucl eares observan
de hecho una noratoria respecto de | os ensayos nucl eares. Por consiguiente,
debera existir un clim favorabl e para avanzar hacia | a prohibicion conpleta
de | os ensayos. Una prorroga de las noratorias existentes, asi conmpo de |as
decl araci ones de una noratoria por todos |os Estados nucleares contribuiria
poderosanente a mantener el inpulso. Por ello, Suecia hace un |lamam ento a
| os Estados poseedores de arnmas nucl eares para que no reanuden | 0os ensayos VY,
por ende, reafirnen | a actual tendencia positiva hacia una prohibicién de |os
ensayos nucl eares.
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El PRESI DENTE [traducido del chino]: Agradezco al representante de
Sueci a su decl araci 6n. Concedo ahora |l a palabra al representante de |la
Republ i ca Popul ar Denocratica de Corea, Sr. Han

Sr. HAN (Republica Popul ar Denocratica de Corea) [traducido de
ingl és]: Sefior Presidente, deseo ante todo felicitarle por haber asum do este
nes | a Presidencia de la Conferencia de Desarne y desearle nmuchos éxitos en su

| abor.

La Conferencia de Desarme ha iniciado |a segunda parte de su periodo de
sesiones en un nmonento en que la paz y |la seguridad internaci onal es se ven
anenazadas por diversos factores.

Una de las inportantes tareas con |la que sigue enfrentandose |la
Conferencia de Desarnme es |a de nmejorar rapidanmente su funcionamento y su
papel y adoptar con responsabilidad nedi das internaci onal es que permitan
abordar | os problemas innmediatos y a largo plazo que guardan rel aci é6n con e
desar ne.

El Tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos, la realizacién de la no
proliferaci 6n nuclear y |la cesaci 6n de |las ventas en gran escal a de arnas
sofi sticadas constituyen las prinmeras nedidas principal es para al canzar e
objetivo de la elimnacion conpleta de las arnmas nucleares y | a reducci én
significativa de | os armanentos.

Sin enbargo, suscita nuevos tenores y preocupaci ones en |a comruni dad
i nternacional el hecho de que podrian reanudarse | os ensayos nucl eares
t emrpor al ment e suspendi dos y que | os Estados poseedores de armas nucl eares
real i zan transferencias de tecnologias y/o material es nucleares a otras
regi ones en fornma abierta o encubierta.

Los informes acerca de |la transferencia de grandes canti dades de pl utonio
y de material es nucl eares por | os Estados europeos poseedores de arnas
nucleares a la regi 6n del Extrenmo Oiente despiertan grandes tenores en | os
puebl os de esa regi 6n en que se utiliz6 por prinmera vez el arma at om ca.

La Conferencia de Desarne, cuyo principal conmetido consiste en abordar |as
cuestiones del desarme nuclear, debe nostrar |a debi da preocupaci 6n por e
hecho de que los material es nucl eares de que se trata son concentrados y que
| as ventas de armas nodernas de gran potencia explosiva van en aunento en |a
regi 6n del Lejano Oriente sujeta a tensiones.

Esta circunstancia contribuira i ndudabl enente a agravar |as tensiones
existentes y representara una grave anenaza para la paz y la seguridad de |a
regi on.

Conp | o han puesto de manifiesto la proliferaci én vertical y horizontal de
las armas nucleares y | os datos estadisticos nundial es sobre el conercio de
armas, |os Estados nucleares y |os paises desarroll ados tienen
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responsabi | i dades fundanental es por el nantenimiento de la paz y |a seguridad
i nternaci onal es. No cabe esperar que sean brillantes | as perspectivas para

| as negoci aci ones de desarne a nmenos que esos pai ses adopten nedi das deci sivas
en materia de desarne.

El Cobi erno de | a Republica Popul ar Denbcratica de Corea viene presentando
desde hace tienpo diversas propuestas para desnucl earizar |a peninsula de
Corea y reunificar por nedios pacificos el pais dividido, y ha realizado todos
| os esfuerzos a su alcance para Ilevar a la practica di chas propuestas con el
fin de garantizar la paz y |l a seguridad en | a peninsula de Corea en que se
entrecruzan |l os intereses de | as Potencias.

Las sospechas nucl eares fabricadas y | as situaci ones conplicadas que se
derivan de tal es sospechas han opuesto un inportante obstaculo a |os
nenci onados esfuerzos de m Gobierno y han dado al traste con |la situaci 6n de
di st ensi 6n que se habia creado para volver al punto inicial de enfrentam ento.
Todo el l o fue expuesto detal |l adamente en la intervenci 6n de m del egaci 6n ante
el periodo de sesiones de prinmavera.

Se trata, después de todo, de un problema politico entre | os Estados
Unidos y m pais, y la Unica solucion posible es | a negociaci 6n sobre ese
pr obl ena.

Ayer se celebr6 la prinmera conversacion de alto nivel entre | os Estados
Unidos y m pais, y pienso que se podrian encontrar soluciones en el curso de
negoci aci ones conti nuas.

Hemos propuesto a Corea del Sur proceder a un intercanbio de agentes
di pl ométi cos especi al es nonbrados por |os poderes ejecutivos del norte y el
sur de Corea con el fin de exaninar las anplias cuestiones de |a
reuni ficaci én, incluida | a aplicaci 6n de | a Decl araci 6n sobre
desnucl eari zaci 6n de |la peninsula de Corea. Con tal fin, se establ eceréan
contactos entre el Norte y el Sur

Qui enes desean verdaderanmente la distension y la paz en | a peninsula de
Corea y el Lejano Oriente tendran que acoger con benepl acito y al entar esos
esfuerzos de negoci aci 6n.

Sin enbargo, |a semana pasada, |a del egaci 6n de Noruega hi zo una
decl araci 6n que, aparentenente, tenia por objeto ejercer presion sobre
nosotros pero que no hizo sino poner de nanifiesto su ignorancia del contenido
esenci al de esta cuestion y de | a evol uci 6n reciente.

En ni ngin nonmento pensd m Gobierno en retirarse del TNP, més bien a
contrario, solo trato de cunplir fielnmente |as obligaci ones que habia
contraido en virtud de ese Trat ado.
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Ahora bien, las naniobras mlitares aventureras que se han |l evado a cabo
so pretexto del problema nuclear y | a aprobaci 6n de |l a resol uci 6n del O EA
sobre la "inspecci 6n especial” han puesto en peligro |l os intereses suprenps
del pais y nos han inducido a retirarnos de ese Tratado.

Es preciso adoptar una actitud justa e inparcial ante | os hechos evi dentes
de qui énes son los transgresores y las victimas, cual es la causa y e
resultado y qui én ha puesto realnente en peligro la paz y |a seguridad.

En cuanto a la resolucion injusta del Consejo de Seguridad de | as Naci ones
Uni das, | a adhesion a un tratado internacional o el retiro de dicho tratado es
una cuesti 6n que incunbe a | a soberania de cada pais.

Nuestro retiro del TNP fue una nmedi da de aut odefensa tonmada en e
ejercicio del derecho previsto en el TNP para una situaci 6n extraordinaria en
gue se ven gravenente anenazados | os intereses suprenps de m pais.

Por consiguiente, no se trata de una cuesti 6n que deba ser debatida en el
Consej o de Seguridad de | as Naciones Unidas, y |las Naciones Unidas no estan
facul tadas para aprobar una "resol uci 6n" respecto de nuestro retiro del TNP
No es razonabl e habl ar de "reconsideraci 6n", etc.

La Carta de | as Naciones Unidas no contiene articul o al guno que estipule
que | os signatarios de un tratado internacional no deben retirarse de él, o
que deba abordarse la cuesti6n del retiro del tratado. No se puede justificar
en nmodo al guno | a "dobl e noralidad" que supone | a connivencia con el agresor y
el ejercer presion sobre la victim

La presién y |l a coacci 6on no pueden aportar una sol uci 6n al probl ema
La presi 6n janas da | os resul tados apet eci dos.

Al i mpugnar todos esos hechos, |a declaraci én del Mnisterio de Rel aci ones
Exteri ores de Noruega no haré sino estropear |a atndsfera requerida para una
sol uci 6n adecuada del problema que nos ocupa.

Las negoci aci ones, que constituyen un nedio practico para |a sol ucion de
probl ema, han de ser apoyadas y al ent adas.

El PRESI DENTE [traducido del chino]: Agradezco al representante de
| a Republica Popul ar Denocréatica de Corea su declaracion y |as amabl es
pal abras que ha dirigido a la Presidencia. Con ello queda agotada m |ista de
oradores para |l a sesidn de hoy. ¢Desea al guna otra del egaci 6n hacer uso de |la
pal abra? Veo que ese no es el caso.

Pasar enbs ahora a exam nar el cal endari o de reuni ones que celebraréan |la
Conferencia y sus 6rganos subsidiarios en el curso de |a semana que vi ene.
De conform dad con nuestra practica, el calendario ha sido preparado previas
consultas con |los Presidentes de | os Organos subsidiarios. Segun se acordd
durante | as consultas que el Presidente celebré | a semana pasada, |a sesion
pl enaria, que inicial nente estaba prevista para el jueves 10 de junio, se
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celebrara el nmartes 8 de junio, a las 10.00 horas, a fin de que la Conferencia
pueda recibir a Su Excelencia el Presidente de Argentina, Dr. Carlos Menem

Por consigui ente, proseguirenos segln | o acordado. Si no hay obj eci ones,

consi deraré que | a Conferencia aprueba este cal endari o.

Asi _queda acor dado.

El PRESI DENTE [traducido del chino]: Deseo informar a |os mienbros
gue esta nafiana he teni do conocimento de que el Gupo de | os 21 ha pedido
que, tras esta reuni on, se cel ebre una reuni 6n oficiosa para que | os m enbros
exam nen el proyecto de decisi 6n presentado por el Gupo de los 21 y publicado
con la signatura CD/1200. A peticion del Gupo de los 21, ese docunento ha
sido distribuido en la actual sesiéon. Conmp Presidente, y conforme a lo
di spuesto en el articulo 19 del reglanmento de |a Conferencia, propongo que |la
sesi 6n exam ne esa solicitud y se adopte una decision al respecto. Dejo e
asunto en manos de la plenaria. Ahora invito a | as del egaciones a fornul ar
sus observaci ones al respecto. Si no hay objeciones, procederenos en ta
senti do.

Asi _queda acor dado.

El PRESI DENTE [traducido del chino]: G nco mnutos después de |la
clausura de |l a sesion plenaria cel ebrarenps una sesi 6n plenaria oficiosa.
La plenaria ha concluido su | abor prevista para hoy.

Pido a | as del egaci ones que estén presentes en |la Sala de Conferencias el
proxi mo nartes, a las 10.00 horas a mas tardar, a fin de que podanbs iniciar
la sesién plenaria tan pronto cono |l egue el Presidente de Argentina. Habida
cuenta del alto nivel de esa visita, |es ruego que porten sus placas de
identificacion a fin de facilitar la entrada a la Sala de Conferencia y a la
gal eria.

La proxinma sesi on plenaria de |la Conferencia de Desarme se cel ebraré el
martes 8 de junio, a las 10.00 horas en punto.

Se levanta la sesién a las 11.20 horas.



